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BEZPIECZENSTWO

Urzadzenie zaprojektowano zgodnie z Europejskimi Normami CE

Do uzytku zewnetrznego.

Przeczytaj instrukcje zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia.

Uwaga! Powierzchnie uzytkowe moga by¢ bardzo gorace. Trzymaj male dzieci z daleka!

Nie przemieszczaj urzadzenia gdy jest wiaczone.

Nalezy zachowac szczegolna ostroznosc¢ podczas korzystania oraz transportowania urzadzenia. Metalowe zakonczenia moga
stanowic¢ zagrozenie. Podczas podnoszenia lub przenoszenia korzystaj ze specjalnych rekawic. Przez podnoszeniem nalezy
zdemontowac ruszty.

Uzywaj specjalnych rekawic podczas kontaktu z goracymi powierzchniami.

Regulacje napowietrzenia palnikow giéwnych zostaly wyregulowane, ustawione i zaplombowane fabrycznie i nie nalezy ich
regulowac.

Kazdorazowa proba modyfikacji urzadzenia moze by¢ niebezpieczna.

W przypadku wycieku gazu, natychmiastowo odiacz doplyw gazu do urzadzenia.

e Trzymaj przewody elektryczne z dala od goracych powierzchni oraz wody.

o Zakrec zawor butli gazowej po kazdym uzyciu.

e Nigdy nie pozostawiaj wiaczonego palnika bez nadzoru.

JESLI CZUJESZ GAZ:

1. Odiacz doplyw gazu do urzadzenia zakrecajac butle.
2. Zakrec palniki do minimum.

3. Otworz pokrywe.

4. Jesli nadal czujesz zapach ulatniajacego sie gazu, trzymaj sie z dala od urzadzenia i natychmiast wezwij swojego dostawce

gazu lub straz pozarna. Skontaktuj sie z dzialem technicznym pod numerem telefonu +48 16 623 61 72.

SPECYFIKACJA

CALKOWITA MOC WYDATEK GAZU SREDNICA DYSZY
MODEL GLOWNEGO PALNIKA
(kW) (g/h) (mm)
802763PL 3.9 284 0.96
803763PL 7.8 567 0.96

SPECYFIKACJA

DOSTOSOWANY DO

KATEGORIA GAZU

CISNIENIE GAZU

CISNIENIE GAZU

CISNIENIE GAZU

UZYTKOWANIA W BUTAN PROPAN ZIEMNEGO
PL 13B/P(37) 37 mbar 37 mbar
PL 12E(20) 20 mbar




MONTAZ- ODSTEPY NAD BLATEM

KUCHENKA DO ZABUDOWY $100

moowp»

PALNIK

RUSZT

POKRETLO REGULACJI GAZU
ZAPALARKA

WLACZNIK OSWIETLENIA
SZUFLADA

KONFIGURACJA

Grill do zabudowy oraz wszystkie akcesoria powinny by¢
na miejscu montazu przed rozpoczeciem budowy.
Istnieje wiele mozliwosci zaprojektowania zewnetrznej
kuchni.

Instalacja i montaz elementéw powinny byé przeprowadzane przez

wykfalifikowanych pracownikéw.

e Jezeli grill wyposazony jest w kuchenke boczng, pamietaj, aby
umiejscowi¢ ja po lewej stronie grilla.

e Jezeli grill zasilany jest gazem z 11 kg butli gazowej, miejsce na butle
powinno znajdowac sie pod urzadzeniem, po lewej stronie urzgdzenia.

UMIEJSCOWIENIE KUCHENKI BOCZNEJ

Przed planowaniem zabudowy, nalezy upewni¢ sie ze wokét kuchenki
bocznej lub grilla jest wystarczajgca ilos¢ miejsca zapewniajgca odpowiednig
wentylacje oraz odprowadzanie dymu i ciepta.

PRZY WYBORZE MIEJSCA DLA GRILLA GAZOWEGO LUB

KUCHENKI DO ZABUDOWY WEZ POD UWAGE:

. Ustawienie urzadzenia wzgledem kierunku wiatru.

. Odlegtos¢ od $ciezek komunikacyjnych.

e Utrzymanie mozliwie jak najkrétszych przewodéw gazowych oraz
potaczen elektrycznych.

UMIESC KUCHENKE DO ZABUDOWY:
e W miejscu gdzie bedzie fatwa ewakuacja w przypadku pozaru.
e W miejscu, ktoére jest dobrze wentylowane.

NIE UMIESZCZAJ KUCHENKI BOCZNEJ:
e W garazu lub innym zabudowanym miejscu.
e  Pod konstrukcjg wykonang z materiatow tatwopalnych.

OSTRZEZENIE:

Wiatr wiejgcy z tytu urzgdzenia, w kierunku otworéw wentylacyjnych moze
zaktocic prawidtowy przeptyw powietrza, ograniczajgc wydajnos¢ urzadzenia
lub w szczegdlnych przypadkach moze powodowaé wzrost temperatury w
okolicach panelu kontrolnego. Moze to skutkowa¢ oparzeniem, jezeli
powierzchnia panelu sterowania lub pokretta nadmiernie sie nagrzeja.

W przypadku silnych podmuchéw wiatru, zalecamy wytgczenie palnikow.

Uszkodzenia, spowodowane silnym wiatrem, takie jak stopione pokretta,
przepalone przewody lub zmiana koloru panelu sterowania w skutek
przegrzania nie sg objete gwarancja.

W przypadku umieszczenia kuchenki bocznej w miejscu narazonym na
podmuchy wiatru, konieczne bedzie zastosowanie ostony przed wiatrem.

MATERIALY KONTRUKCYJNE

Materiaty wykorzystywane do obudowy i szafek dla wbudowanego palnika
bocznego powinny by¢ przeznaczone do konstrukcji zewnetrznych.
Wszystkie materiaty konstrukcyjne podzieli¢ mozna na dwie grupy: palne
oraz niepalne. Nalezy przestrzega¢ specyfikacji odlegtosci palnika od
materiatéw konstrukcyjnych podanych na str. 4-6.

DEFINICJA MATERIALOW PALNYCH

Jakakolwiek konstrukcja lub struktura ozdobna wykonana z drewna, ptyty
papierowej, widkien roslinnych, winylu/tworzywa sztucznego lub innych
materiatéw, ktére mogg przenosi¢ ciepfo lub by¢ zapalone i spalone. Takie
materiaty uwaza sie za palne, mimo ze sg odporne na ptomien,
ognioodporne, posiadajgce powtoke ognioodporng lub inne zabezpieczenie
opdzniajgce zapton.

DEFINICJA MATERIALOW NIEPALNYCH

Materiat, ktéry nie jest zdolny zapalenia sie i spalenia, na przyktad materiaty
sktadajgce sie wytgcznie z kombinacji stali, zelaza, cegly, dachdwki, tupkow i
tynkow.

BLAT

Zabudowa wymaga blatu skontruowanego z materiatéw trwatych oraz
ogrnioodpornych. Blat musi by¢ gtadki oraz zosta¢ zamontowany poziomo.
Wszelkie informacje o wymiarach otworéw w balcie znajdujg sie na stronie 9.




MONTAZ- ODSTEPY NAD BLATEM

A)

B)

C)

Palnik boczny musi by¢é umieszczony w odlegtosci minimum 150
mm od prawej i lewej strony oraz tytu jakichkolwiek scian
wykonananych z materialow niepalnych, w celu zapewnienia
odpowiedniej wentylacji.

Palnik boczny musi by¢ umieszczony w odlegtosci minimum 300
mm od prawej i lewej oraz tytlu sciany ochronnej, wykonanej z
materiatow palnych.

Niepalne zabezpieczenie musi mie¢ grubos$¢ 25 mm, wentylowang
przestrzen od $ciany z materiatéw petnych i minimalng wysokos¢ 375
mm, liczac od blatu.

Odstep pomiedzy palnikiem bocznym, a Sciang znajdujaca sie nad
blatem musi wynosi¢ minimum 400 mm.

POWIERZCHNIE NIEPALNE——7M_
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MONTAZ - ODSTEPY PONIZEJ BLATU

D) Minimalna odlegto$¢ pomiedzy palnikiem bocznym, a palng E) Minimalna odlegto$¢ pomiedzy palnikiem bocznym a niepalng
Scianka chroniaca, znajdujaca sig ponizej palnika, wynosi 6 mm $cianka chroniaca, znajdujaca sie ponizej palnika, wynosi 100 mm
zaroéwno z lewej i prawej strony oraz z tytu. zaréwno z lewej i prawej strony oraz z tytu.

Nalezy zachowac¢ wentylowang przestrzen dla ochronnej scianki o
szerokosci 25 mm, pomiedzy powierzchnia palna a niepalna. ktéra
rozcigga sie na catej wysokosci ponizej powierzchni blatu.

Niepalna obudowa powinna byé wentylowana zgodnie z wytycznymi

patrz str. 8.
25mm 25mm
—»| |-— —»| |-—
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MONTAZ - ODLEGLOSC WYCIAGU

UWAGA: Nie montuj oraz nie uzywaj palnika bocznego pod
niezabezpieczong, palng konstrukcja bez odpowiedniego systemu
wentylajgcego, zabezpieczajacego przed pozarem.

WYMAGANIA DOTYCZACE WYCIAGU
Wymaganana odlegto$¢ pomiedzy blatem, a zadaszeniem musi wynosi¢
minimum 1500 mm.

W przypadku umieszczenia palnika bocznego pod zadaszeniem z materiatu
palnego, wymagany jest montaz wyciggu. Wyciag zapewnia zabezpieczenie
palnego zadaszenia.

Montujac urzadzenie pod zadaszeniem z niepalnej konstrukcji, wyciag jest
zalecany.

WYCIAG

Przy montowaniu wyciggu, zwréc uwage, aby cata powierzchnia nad
palnikiem bocznym oraz grillem byta pokryta wyciggiem. Minimalna
wydajnos¢ wyciggu to 2038 m3¥h (metréw szesciennych na godzine).

WYCIAG

|

‘<— 1500mm




MONTAZ

ZABUDOWA BUTLI GAZOWEJ

Zabudowy do kuchenki bocznej i butli gazowej musza spetnia¢ wymagania
odnosnie wentylacji i odseparowania butli z gazem od zrédet ciepta, zgodnie
z norma BS EN 498:2012.

ZABUDOWA DLA GRILLA | BUTLI GAZOWEJ:

e  Zawory odcinajgce doptyw gazu muszg znajdowac sie w fatwo
dostepnym miejscu.

e  Zabudowa butli z gazem moze posiada¢ zamykane drzwi, natomiast nie
moga by¢ one zamykane na klucz, ktédke lub inny utrudniajgcy dostep
mechanizm.

e  Pomiedzy podtogg zabudowy butli z gazem a podtozem wymagany jest
przynajmniej 50 mm przeswit.

e  Zabudowa butli na gaz musi izolowac jg termicznie od umieszczonych
powyzej zrodet ciepta i musi stanowi¢ bariere dla ptomienia.

e  Po zewnetrznej stronie zabudowy, nalezy zapewni¢ co najmniej jeden
drozny otwor wentylacyjny, umieszczony w odlegtosci maksymalnie 125
mm od gornej krawedzi zabudowy.

e W gornej czesci zewnetrznej Sciany zabudowy butli wymagany jest
otwdr wentylacyjny o minimalnej tgczniej powierzchni 1/100 podstawy
zabudowy (zgodnie z norma: BS EN 498:2012)

. Dolna krawedz otworu wentylacyjnego powinna znajdowac si¢ 25 mm
lub mniej od poziomu podtoza i maksymalnie w odlegtosci 125 mm od
dolnej krawedzi.

e W dolnej czesci zewnetrznej Sciany zabudowy butli wymagany jest
otwor wentylacyjny o minimalnej tgczniej powierzchni 1/50 podstawy
zabudowy (zgodnie z norma: BS EN 498/2012).

OSTRZEZENIE: NIE NALEZY PRZECHOWYWAC ZAPASOWEJ
BUTLI W ZABUDOWIE.

NIEPALNA SCIANA
IZOLUJACA

MAX 5”
[125mm]

MAX 5”
[125mm]

MAX 1” [25mm] 2” [50mm]

KRATKA WENTYLACYJNA SZAFKI NA BUTLE Z GAZEM
UWAGA: W przypadku zabudowy butli z gazem, konieczne s3 otwory
wentylacyjne, ktore zapewniag odpowiednig wentylacje na wypadek
wycieku gazu.

Wentylacja zmniejsza wilgotnosc¢ i zapewnia chtodzenie w zabudowie.

Uwaga: Rysunki ponizej sg jedynie odniesieniami.

. Kazda kratka wentylacyjna powinna posiada¢ otwory o minimalne;j
$rednicy 3,2 mm.

. Upewnij sie, ze kratki nie sg zablokowane przez wewnetrzne elementy
konstrukcji.
Utrzymuj kratki czyste i wolne od zanieczyszczeh.
Kratki wentylacyjne, moga byé umiejscowione w mato widocznych
miejscach. Powinny by¢ zabezpieczone siatkami uniemozliwiajgcymi
przedostanie sie do $rodka zabudowy szkodnikéw (myszy, szczury)
oraz insektow.

. Otwory wentylacyjne spetniajgce powyzsze wymagania, dostepne sg u
Twojego sprzedawcy Broil King, w dwoch wymiarach:
o 130 cm? indeks #71282-50
o 65cm? indeks #71281-50

71281-50

UWAGA: Otwory wentylacyjne powinny by¢ umieszczone na
zewnetrznych $cianach zabudowy, tak, aby umozliwi¢ odprowadzanie
gazow z wnetrza zabudowy urzadzenia.

W przypadku wystgpienia wycieku gazu z butli w zabudowie, gaz nie moze
mie¢ mozliwo$¢i przedostac sie do pustych i/lub niewentylowanych
elementéw zabudowy.




MONTAZ

ZABUDOWA Z BUTLA NA GAZ

e  Grille do zabudowy zasilane butlg z gazem wymagajg oddzielnej
zabudowy, tak jak opisano na poprzedniej stronie.

e  Zabudowa musi spetnia¢ ponizsze wymiary minimalne:
o WYSOKOSC 65cm
o SZEROKOSC 40cm
o GLEBOKOSC 35cm

. Szafka na butle powinna miescic tylko jedng butle z gazem.

e  Pomiedzy zabudowg grilla a zabudowa butli z gazem wymagana jest
Sciana izolujgca wykonana z materiatéw niepalnych.

e  Zabudowa butli na gaz musi izolowa¢ jg termicznie od umieszczonych
powyzej zrodet ciepta i musi stanowi¢ bariere dla ptomienia.

ZABUDOWA BUTLI NA GAZ:

e W gornej czesci zewnetrznej Sciany zabudowy butli wymagany jest
otwor wentylacyjny o minimalnej tgczniej powierzchni 1/100 podstawy
zabudowy (zgodnie z norma: BS EN 498:2012)

e  Po zewnetrznej stronie zabudowy, nalezy zapewni¢ co najmniej jeden
drozny otwor wentylacyjny, umieszczony w odlegtosci maksymalnie
125mm od goérnej krawedzi zabudowy.

e W dolnej czesci zewnetrznej $ciany zabudowy butli wymagany jest
otwor wentylacyjny o minimalnej tgczniej powierzchni 1/50 podstawy
zabudowy (zgodnie z normg: BS EN 498/2012)

. Po zewnetrznej stronie zabudowy, nalezy zapewni¢ co najmniej jeden
drozny otwor wentylacyjny, umieszczony w odlegtosci maksymalnie
25mm od dolnej krawedzi Sciany zabudowy, przy czym gorna krawedz
kratki wentylacyjnej nie moze znajdowac sie wyzej niz 125mm od spodu
zabudowy.

. Nie nalezy zastania¢ kratek wentylacyjnych.

KUCHENKI BOCZNEJ:

e  Po zewnetrznej stronie zabudowy, nalezy zapewni¢ co najmniej jeden
drozny otwor wentylacyjny, umieszczony w odlegtosci maksymalnie
25mm od dolnej krawedzi $ciany zabudowy, przy czym gérna krawedz
nie moze znajdowac sie wyzej niz 125mm od spodu zabudowy.

e W dolnej czesci zewnetrznej $ciany zabudowy butli wymagany jest
otwor wentylacyjny o minimalnej tgczniej powierzchni 1/50 podstawy
zabudowy (zgodnie z norma: BS EN 498/2012).

. Nie nalezy zastania¢ kratek wentylacyjnych.

NIEPALNA SCIANA

IZOLUJACA
MAX 5”
[125mm)]
MAX 5”
[125mm)]
MAX 1” [25mm] I 2” [50mm]
NIEBEZPIECZENSTWO

Niewtasciwe wykonanie zabudowy na butle z gazem, niezgodne z
zasadami wentylacji i odseparowania butli od zrédet ciepta
wymienionych w normie BS EN 498:2012, moze by¢ niebezpieczne i w
rezultacie doprowadzi¢ do powstania pozaru lub wybuchu, ktére moga
spowodowacé powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢ oraz uszkodzenia
nieruchomosci.

ZABUDOWA BEZ BUTLI NA GAZ

e  Po zewnetrznej stronie zabudowy, nalezy zapewni¢ co najmniej jeden
drozny otwor wentylacyjny, umieszczony w odlegtosci maksymalnie
25mm od dolnej krawedzi Sciany zabudowy, przy czym gorna krawedz
kratki wentylacyjnej nie moze znajdowac sie wyzej niz 125mm od spodu
zabudowy.

e Na dole zabudowy wymagana jest wentylacja o minimalnej tacznej
powierzchni 1/50 postawy zabudowy (zgodnie z normg BS EN
498:2012).

. Nie nalezy zastania¢ kratek wentylacyjnych.

NIEPALNA SCIANA
FRONTOWA

DOLNY OTWOR
WENTYLACYJNY

NIEPALNA SCIANA
FRONTOWA

DOLNY OTWOR
WENTYLACYJNY

WYMIARY WNEKI DO ZABUDOWY

$100 $200
A 350mm -
B 615mm 615mm
(o] - 280mm
D - 438mm




MONTAZ

PODLACZENIE BUTLI GAZOWEJ

e Waz karbowany o dtugosci 350 mm ze koncoéwka 3/8 cala, podtgczony
jest do regulatora gazu w grillu.

e Nie nalezy stosowac¢ zadnych uszczelniaczy w postaci tasm
teflonowych lub innych.

e  Uchwyt wraz z wezem nalezy przymocowac na state do Sciany
wewnatrz zabudowy.

e W przypadku checi zastosowania innego weza niz dostarczony z
urzadzeniem, musi by¢ on zgodny z normg EN I1SO 228-1 lub EN
10226-1 | EN10226-2.

WYMIAR WNEKI POD URZADZENIE

B
A

e

OTWOR NA WAZ
Z REDUKTOREM

N
\ WAZ GAZOWY

WYMIAR WNEKI POD URZADZENIE S
$100 $200
A 525mm -
B 295mm -
C - 590mm
D - 415mm
E - 280mm




BUTLA Z GAZEM

REDUKTOR

Do zasilania grilla mogg by¢ wykorzystywane butle z gazem o pojemnosci do
11 kg wigcznie. Nie wolno uzywac butli z gazem wigkszych niz 11 kg.

Z butlami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Nie przechowuj ich w pozycji
lezacej, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia zaworu i wycieku
gazu, ktérego skutki mogg by¢ bardzo grozne. Z butli korzystaj wytgcznie
wtedy, gdy ustawiona jest pionowo. W pozycji poziomej gaz ciekly moze
dostac sie do weza powodujac uszkodzenie urzadzenia.

Zawsze umieszczaj butle w miejscu tatwo dostepnym, aby umozliwic jej
natychmiastowe zamknigecie. Przed przemieszczaniem urzgdzenia, zamknij
zwor i odtgcz butle z gazem.

Nie wolno przechowywa¢ zapasowej butli z gazem w poblizu urzadzenia.

Nie narazaj butli na przegrzanie. Cisnienie wewnatrz cylindra moze wzrosnaé
i przekroczy¢ wyznaczony limit bezpieczenstwa.

MAX 590 MM

<—— MAX @ 340 MM —>

PRZECHOWYWANIE

Nigdy nie przechowu;j butli w pomieszczeniach zamknigtych. Nie przechowuj
butli w piwnicach narazonych na zalanie wodg. Propan oraz propan-butan
jest ciezszy niz powietrze. Jezeli nastgpi wyciek, gaz zgromadzi sie na dnie i
stanie sie niebezpieczny w przypadku pojawienia sig iskry lub ognia.

NAPRAWA

Wprowadzanie jakichkolwiek zmian w urzadzeniu jest zabronione. Wszelkie
regulacje lub prace serwisowe powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego specjaliste lub zgodnie z instrukcjg serwisu. Regularna
konserwacja jest wymagana. Zobacz instrukcje konserwac;ji str. 16.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane z reduktorem cisnienia gazu
odpowiadajgcym lokalnym i panstwowym standardom oraz normom ci$nienia
wylotowego:

KATEGORIA |3BIP(37) Propan/Butan 37 mbar.

WAZ DO GAZU PROPAN | PROPAN-BUTAN

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w przewdd gazu ptynnego zgodny z
krajowymi standardami i normami.

Waz do gazu ptynnego fgczacy urzadzenie z pojemnikiem gazu nie powinien
by¢ dtuzszy niz 600 mm.

Umies$¢ waz do gazu ptynnego z dala od gorgcych powierzchni, ze
szczegoblng uwagg na dolng czes¢ piekarnika.

Upewnij sie, ze waz do gazu nie jest skrecony.

Sprawdz waz do gazu ptynnego podczas wymiany butli gazowej lub raz na
rok, w zaleznosci ktéra z tych czynnosci wystgpi wczesniej.

Jesli waz do gazu ptynnego jest popekany, przeciety, przetarty lub
uszkodzony w jakikolwiek inny sposéb, uniemozliwia to korzystanie z
urzgdzenia.

Waz do gazu ptynnego musi zosta¢ wymieniony, jesli jest zniszczony oraz
gdy wymagaja tego przepisy krajowe. W celu uzyskania czgsci zamiennych
odwiedz strone www.broilking.pl/czesci lub skontaktuj sie z serwisem.

<«—— 8 mm
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PODLACZENIE BUTLI NA GAZ PROPAN-BUTAN, PROPAN LUB ZASILANIA GAZEM ZIEMNYM

Urzadzenie mozna wykorzystywaé z butlami metalowymi lub kompozytowymi wypetnionymi gazem propan-butan lub propan. Polecamy wykorzystywanie
czystego propanu, poniewaz jest wydajniejszy. Uzyskasz tg samg temperature przy mniejszej ilosci gazu. W tym urzadzeniu dotaczony jest reduktor nakrecany
o cisnieniu roboczym 37 mbar. Mozna go wymieni¢ na reduktor z szybkoztgczkg o cisnieniu roboczym 37 mbar. Do nabycia przy zakupie butli.

NIGDY nie wykorzystuj niestabilizowanego doptywu gazu lub regulatora do innego ci$nienia gazu.
Butle: Wymiane przeprowadzaj z dala od zrédet ognia.

ZLACZKA NAKRECANA
(FABRYCZNIE MONTOWANA NA WEZU DO GAZU)

SZYBKOZLACZKA
(DO NABYCIA PRZY ZAKUPIE BUTLI).

Najwazniejszg czescig jest czarna
uszczelka. Zawsze sprawdzaj, czy
uszczelka ta jest obecna w zaworze
butli oraz czy nie zostata
uszkodzona podczas wymiany.
Niektére ztgczki posiadajg pokretio
stuzgce do dokrecania w innych za$
do tego celu trzeba wykorzysta¢
klucz. Mocno dokre¢ lewy gwint,
wykorzystujgc klucz, nie dopusci¢
do przekrecenia, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie
uszczelki.

Do tego typu ztgczek nie sg
wymagane jakiekolwiek narzedzia.
Mocujemy go poprzez wcisniecie na
zawor butli do tego przystosowane;.

PODLACZENIE BUTLI

ODLACZENIE BUTLI

PODLACZENIE BUTLI

ODLACZENIE BUTLI

1.Sprawdz, czy zawor butli jest
WYLACZONY krecac go zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

2.Usun nasadke ochronng i
zachowaj jg na poznie;j.

3.Przed podigczeniem sprawdz, czy
czarna uszczelka nie jest
uszkodzona.

4.Dopasuj nakretke tgczaca do
cylindra przy pomocy wtasciwego
klucza (lewy gwint).

5.Gdy wymagane jest wigczenie
doptywu gazu, przekre¢ zawor
butli w kierunku przeciwnym do
ruchow wskazéwek zegara.

1.Przekre¢ zawor butli na pozycje
WYLACZONA (zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara).

2.Przekre¢ wszystkie pokretta do
pozycji OFF. POCZEKAJ, az
zgasng wszystkie palniki.

3.NIGDY NIE ZDEJMUJ reduktora
przy otwartym zaworze butli.

4.ZDEJMIJ reduktor przy pomocy
klucza lub recznie (lewy gwint).

5.WYMIEN zaslepke lub nasadke
na pustej butli lub czesciowo
wypetnionej butli, jesli nie jest ona
uzywana.

1.Zdejmij korek lub plastikowa folie
zabezpieczajagca na zaworze bulti.

2.Upewnij sie, ze wszystkie pokretta
na urzadzeniu sg zamkniete oraz
przetacznik jest w pozycji
wytgczonej.

3.Umies¢ regulator z szybkoztgczkg
na zaworze i mocno nacisnij w
dot. Jesli przetgcznik jest mocno
zamkniety, bedzie mozna
ustyszec¢ kliknigcie.

s

4.Gdy wymagane jest wtagczenie
doptywu gazu, przekre¢
przetacznik w gére na pozycje
WEACZONA (12 godzina).

1.Przekrec¢ przetgcznik na pozycje
WYLACZONA (3 godzina).

2.Przekre¢ wszystkie pokretta do
pozycji OFF. POCZEKAJ, az
zgasng wszystkie palniki.

3.Zdejmij regulator z szybkoztgczkag
poprzez poziome nacisniecie
przetgcznika i jednoczesne
pociaggniecie go w gore.

4.WYMIEN zaslepke lub nasadke
na pustej butli lub czesciowo
wypetnionej butli, jesli nie jest ona
uzywana.

SPRAWDZ SZCZELNOSC WSZYSTKICH POLACZEN PRZED
URUCHOMIENIEM URZADZENIA.

SPRAWDZ SZCZELNOSC WSZYSTKICH POLACZEN PRZED
URUCHOMIENIEM URZADZENIA.
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PODLACZENIE BUTLI NA GAZ PROPAN-BUTAN, PROPAN LUB ZASILANIA GAZEM ZIEMNYM

LOKALIZACJA PRZEWODOW GAZOWYCH

Przewody doprowadzajgce gaz propan-butan, propan oraz gaz ziemny
powinny by¢ instalowane przez wykwalifikowanych specjalistow.

Uwaga: Zapewnij dostep w zabudowie do przewodow.

gazowych i regulatora.

Uwaga: Miejsce powinno by¢ wolne od ostrych i szorstkich powierzchni, aby
zapobiec uszkodzeniom przewoddw gazowych. Zachowaj ostroznosc
podczas doprowadzania przewoddw gazowych wewnatrz zabudowy grilla.

ZASADY MONTAZU PRZEWODOW

. Do instalacji wymagany jest sztywny lub potsztywny waz przeznaczony
do instalacji zewnetrzne;j.

e Pofgczenia gazowe muszg by¢ na state przytwierdzone do sztywnej i
trwatej konstrukc;ji.

e 45 stopniowa ztgczka SAE 3/8” znajduje sie w zestawie. Nie uzywaj
uszczelniaczy do rur przy jej instalacji.

e  Zawdr odcinajgcy doptyw gazu musi by¢ zainstalowany na zewnatrz
zabudowy i by¢ tatwo dostepny.

e Dla gazu ziemnego nalezy zainstalowa¢ dodatkowy, wewnetrzny zawér
odcinajacy doptyw gazu, ktéry powinien by¢ zainstalowany w poblizu
przewodu zasilajgcego.

ZASILANIE BUTLA Z GAZEM PROPAN - BUTAN LUB PROPAN

. Grille gazowe zasilane gazem propan-butan lub propan sg
przystosowane do pracy przy regulowanym ci$nieniu 37 mbar. Sprawdz
tabliczke znamionowa.

e  Aby utrzyma¢ odpowiednie ciSnienie gazu w instalacji propan-butan lub
propan wymagany jest odpowiedni regulator gazu, ktory jest dotgczony
do zestawu.

o  Waz gazowy, podtgczony do regulatora grilla, nie moze by¢ dtuzszy niz
180 cm.

. Kiedy grill nie jest uzywany, odigcz doptyw gazu za pomocg zaworu
odcinajgcego.

ZASILANIE GAZEM ZIEMNYM

1. Ten grill zostat zaprojektowany do uzytku wytgcznie z gazem
ziemnym. Nie podtgczaj do niego butli z gazem propan lub propan-
butan. Zawory, dysze oraz weze mozna wykorzystywac wytgcznie
do podfgczenia gazu ziemnego typu E.

2. Zakaz uzywania urzgdzenia z weglem i brykietem.

3.  Przylgcze doprowadzajgce gaz do miejsca montazu grilla musi by¢
wyposazone w zawor odcinajacy.

4. Kiedy nie korzystasz z grilla, zamknij doptyw gazu na zaworze
przed grillem.

5.  Grill zostat zaprojektowany do pracy z ci$nieniem gazu z zakresu
20-25 mbar.

6. Waz gazowy, od regulatora do zaworu zasilajgcego, nie moze by¢
dtuzszy niz 300 cm.

TEST PRZYLACZA GAZU

1. Grill musi by¢ odtgczony od zaworu odcinajgcego w trakcie testu
ci$nieniowego przytgcza gazu powyzej 3.5kPa (35mbar).

2. Grill musi by¢ izolowany od przytgcza gazu poprzez zamkniecie
zaworu odcinajgcego w trakcie testu ci$nieniowego przytagcza
mniejszego lub rownego 3.5kPa (35mbar).

WAZ DO GAZU

1. W grillach wyposazonych w wagz do gazu ziemnego, waz zostat dobrany
do konkretnego modelu urzagdzenia. Nie nalezy modyfikowa¢ lub
usprawniac tego elementu.

2. W modelach wyposazonych w waz z gniazdem szybkoztgczki, przed
odfgczeniem grilla zamknij zawor odcinajacy doptyw gazu do
urzgdzenia.

3.  Szybkoztgczka musi by¢ utrzymana w czystosci, wolna od brudu i
innych zanieczyszczen.

4. Chron waz przed skapujgcym tluszczem i nie pozwol, aby dotykat on
rozgrzanych powierzchni, w szczegolnosci rozgrzanego dna piekarnika.

5. Przynajmniej raz w roku sprawdzaj waz pod katem uszkodzen. Jezeli
waz jest pekniety, przeciety, przetarty lub uszkodzony w jakikolwiek
inny sposéb, nie mozesz uzywac grilla do czasu wymiany weza na
nowy, wolny od uszkodzen.

6. Skontaktuj sie z sprzedawcg w celu zakupu czesci.

ZAWOR ODCINAJACY POZYCJA OTWARTA

PRZEWOD GAZOWY
ZAWOR ODCINAJACY
PRZEWOD GAZOWY

pPowmp

REDUKTOR

(%) F

Y

PRZYLACZE GAZOWE
SZYBKOZLACZKA
ZLACZKA

WAZ DO GAZU

Tomm
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SPRAWDZANIE SZCZELNOSCI

Wszystkie potaczenia fabryczne zostaty doktadnie sprawdzone pod wzgledem szczelnosci, a urzadzenie przetestowane. Niemniej transport i przenoszenie
mogg spowodowac poluzowanie sig potaczen elementéw urzgdzenia.

$

W
1.
2

w

o ks

o N

10.

RODKI OSTROZNOSCI:
Sprawdz wszystkie potaczenia przed uruchomieniem urzadzenia.

Sprawdzaj polaczenia gazowe po kazdej wymianie butli.

Sprawdzaj potaczenia gazowe po kazdym odtaczeniu i podigczeniu ztacza.
Nie spozywaj wyrobow tytoniowych podczas sprawdzania szczelnosci.

Nigdy nie sprawdzaj szczelnosci przy pomocy palacej sie zapatki lub otwartego otwartego ognia.
Sprawdzaj urzadzenie pod wzgledem szczelnosci tylko na wolnym powietrzu.

CELU SPRAWDZENIA SZCZELNOSCI:

Zamontuj palnik boczny, wedtug instrukcji montazu.

Przygotuj roztwor mydta i wody lub detergentu w ptynie w proporcji 1:1

lub zastosuj specjalistyczne preparaty do sprawdzania szczelnosci.
Upewnij sie ze w okolicy nie ma otwartego ognia lub palgcych sie
papierosow.

Sprawdz czy wszystkie pokretta sg w pozycji "OFF".

Upewnij sie ze zawor doprowadzajgcy gaz do urzgdzenia jest w pozycji

"OFF".
Przy petnej butli gazu, powoli odkre¢ zawér doprowadzajgcy gaz.
Rozprowadz roztwér mydta na wszystkich potgczeniach.

W przypadku nieszczelno$ci wida¢ bedzie pecherzyki unoszace sie na

obszarze takiej nieszczelnosci.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci, zamknij zawor zrodta gazu,
ustaw pokretto palnika w pozycji “OFF”. Dokre¢ potgczenia i sprawdz
ponownie (Krok 5)."

Jesli nadal pojawia sie nieszczelno$¢, skontaktuj sie z serwisem. Nie
uruchamiaj urzadzenia w przypadku nieszczelnosci.

W CELU SPRAWDZENIA SZCZELNOSCI:
. Podazaj za krokiem 1-5.

a.
b.
C.

d.

Uruchom kuchenke boczng. Instrukcja odpalania palinka (str. 15).
Rozprowadz roztwér mydta na wszystkich potgczeniach.

W przypadku nieszczelnosci wida¢ bedzie pecherzyki unoszace
sie na obszarze takiej nieszczelnosci.

W przypadku wykrycia nieszczelnosci, zamknij zawor zrodta gazu,
ustaw pokretto palnika w pozycji “OFF”. Dokre¢ potaczenia i
sprawdz ponownie (Krok a).

Jesli nadal pojawia sie nieszczelno$c¢, skontaktuj sie z serwisem.
Nie uruchamiaj urzadzenia w przypadku nieszczelnosci.
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ZWEZKI VENTURIEGO

Utrzymuj zwezki Venturiego w czystosci.

Blokady spowodowane przez pajgki, owady czy pajeczyny mogg
spowodowaé pozar wokét panelu sterowania.

Pomimo, mozliwosci odpalenia palnikdw, pozostaty gaz wypchniety ze
zwezki Venturiego moze ulec zaptonowi i spowodowac pozar wokot
regulatora gazu.

A
B.
Cc

O

Palnik kuchenki do zabudowy
Zwezka Venturiego

Pajeczyna

Szczelina powietrzna

W przypadku pozaru spowodowanego zatkaniem zwezek Venturiego,
natychmiast zamknij zawor butli z gazem uzywajac rekawic
ochronnych.

Okresowo sprawdzaj i czys¢ zwezki Venturiego gtéwnych palnikow,
palnika kuchenki bocznej i palnika rozna. Dodatkowo w przypadku gdy

wystapi jakakolwiek z ponizszych sytuacji, wyczys¢ zwezki Venturiego:
1.

2.
3.
4.

Wyczuwasz ulatniajacy sie gaz.

Grill nie osigga wtasciwej temperatury.
Grill nieréwno grzeje.

Z palnikéw wydobywa sie trzaskanie

KONTROLA | CZYSZCZENIE ZWEZEK VENTURIEGO

Wytacz doptyw gazu poprzez zamknigcie zaworu butli z gazem.
Po ostygnieciu palnika odkre¢ elementy mocujgce palnik. Nastepnie
podnie$ palniki z obudowy.

"Oczys¢ zwezki Venturiego przy pomocy zestawu do czyszczenia
palnikow (#64310)."

W16z palnik z powrotem do obudowy, upewniajgc sie ze zwezki
Venturiego sg wiasciwie zatozone na dysze | zamontowane w gniezdzie
palnika.

Zabezpiecz palniki za pomocg $rub mocujgcych.
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ODPALANIE

INSTRUKCJA ODPALANIA

e Urzadzenie musi by¢ zmontowane zgodnie z instrukcja montazu.

. Sprawdz, czy zasilanie gazem ziemnym lub butla gazowa jest petna i
wiasciwie podtgczona do regulatora gazu.

. "Sprawdz, czy system zasilania gazu jest szczelny. Wiecej w sekcji
"Sprawdzanie szczelnosci” (str. 13)."

. Nigdy nie uruchamiaj palnika, gdy nad palnikami znajduje sie ostona
zabezpieczajgca.

. Upewnij sie ze przewdd iskrownika jest poprawie podtgczony.

. Sprawdz czy bateria zostata poprawnie zamontowana w zapalarce.
Poprawny sposob umiejscowienia baterii widoczny jest na zakretce,

1. Zdejmij pokrywe zabezpieczajgca przed uruchomieniem
palnikéw.

2. Nie nachylaj sie nad palnikiem podczas jego uruchamiania.

3. Ustaw pokretta sterowania w pozycje "OFF" i wiacz doptyw
gazu.

URUCHAMIANIE:

Aby odpali¢ kuchenke boczng uzywajac zapalarki:

4. Wcisnij i przekre¢ pokretto i ustaw je w pozycji max.
5. Wocisnij przycisk zapalarki.

6. Palnik powinien odpali¢ sie do 5 sekund.

ABY ODPALIC PALNIK UZYWAJAC ZAPALKI:
4. Przytoz palaca sie zapatke do palnika.

5. Wecisnij i przekre¢ pokretto i ustaw je w pozycji max.
6. Palnik powinien odpali¢ sig¢ do 5 sekund.

JEZELI PALNIK NIE ODPALA SIE:

. Nacisénij i przekre¢ pokretto na pozycje "OFF". Poczekaj 5 minut, a
nastepnie sprobuj ponownie za pomocg ustawienia pokretta na pozycji
"MEDIUM".

e  Jezeli zaden palnik sie nie odpali, spdjrz na ,rozwigzywanie probleméw’
na str. 17. Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

WYLACZANIE:
1. Zamknij zawor butli.
Przekre¢ pokretta regulacyjne na pozycje "OFF".
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OBSLUGA

KONSERWACJA

PIERWSZE UZYCIE

Przed pierwszym uzyciem grilla wyczys¢ poszczegodlne jego czesci i rozgrzej

urzadzenie, aby pozby¢ sie nieprzyjemnych zapachoéw lub ciat obcych. W

tym celu:

1. Wyjmij i umyj ruszy oraz aromatyzery wodg z tagodnym mydtem.

2. Uruchom urzadzenie wedtug wskazan instrukcji (str. 15) i utrzymaj
pozycje “MEDIUM” przez 10 minut. Nastepnie wytagcz zrédto gazu, po
czym ustaw pokretta na pozycje “OFF”.

3. Pokryj ruszty warstwag oleju roslinnego z wysoka temperaturg spalania,
odpal grilla i rozpocznij rozgrzewanie w pozycji MEDIUM/LOW przez ok
30 minut.

REKOMENDOWANE OLEJE SPOZYWCZE:

olej z awokado punkt dymienia 260°C
olej ryzowy punkt dymienia 255°C
olej rzepakowy punkt dymienia 204°C

4. Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

$100 oraz S200

Modele te wyposazone sg w palniki gazowe z gérnym otworem, ktére nie
wymagajg wstgpnego podgrzewania. Nie gotuj zywnosci bezposrednio nad
ptomieniem tych palnikéw, uzyj przeznaczonego do tego naczynia do
gotowania.

$100 IR

Ten model ma palnik na podczerwien (IR). Mozesz wstepnie rozgrza¢ palnik
na podczerwien na wysokim ustawieniu przez 5 minut. Posmaruj kratke
olejem do gotowania o wysokiej temperaturze dymienia. Dostosu;j
odpowiednio moc palnikéw, do tego co grillujesz.

POZYCJA POKRYWY

Pokrywa musi zawsze pozostawac otwarta podczas gotowania. Trzymaj
pokrywe zamknigtg, gdy palnik na podczerwien nie jest uzywany. Poczekaj,
az palnik na podczerwien ostygnie, zanim zamkniesz pokrywe.

POZYCJA KRATKI S100 IR Kratka palnika na podczerwien musi zawsze
pozostawacé w gornej pozycji podczas gotowania.

UWAGA:
Jezeli urzadzenie jest gorgce, do przenoszenia rusztow uzyj rekawic
ochronnych.

Nie wolno podgrzewac¢ zamknietych pojemnikéw na palnikach kuchenki.
Moze to spowodowac wzrost ci$nienia i eksplozje pojemnika.

Nigdy nie uzywaj wegla drzewnego lub innego paliwa statego w palniku
kuchenki.

Podczas korzystania z palnika nalezy zawsze uzywac¢ sprawnego naczynia
do gotowania.

Nie nalezy przygotowywac¢ zywnosci bezposrednio nad ptomieniem palnika
kuchenki.

Garnki na kuchence bocznej nie moga przekracza¢ 23 cm s$rednicy i nie
moga byé¢ ciezsze niz 7kg.

SYSTEMATYCZNA KOSNERWACJA

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci oraz bezpieczenstwa, ponizsze
komponenty powinny by¢ poddane inspekcji i wyczyszczone zgodnie z
wymaganiami.

ABY UZYSKAC OPTYMALNA WYDAJNOSC:

Przed pierwszym uzyciem i po okresie przechowywania ponad 30 dni, umyj
ruszt roztworem wody z ptynem do mycia naczyn, a nastepnie wyptucz w
wodzie i wysusz papierowym recznikiem. Nigdy nie pozostawiaj do
wyschniecia i nie myj go w zmywarce.

Natychmiastowo po myciu, pokryj ruszt olejem spozywczym z wysokim
punktem dymienia. Rozgrzewaj ruszt, z pokrettami ustawionymi na minimum,
przez 30 minut.

Podczas ditugiego czasu niekorzystania z urzadzenia, zakonserwuj ruszt
pokrywajac go olejem oraz przechowuj w suchym miejscu. Mozesz go
owing¢ w papier do pieczenia. Po dlugim okresie nieuzywania wypal, umyj,
wysusz ruszt recznikiem papierowym oraz pokryj olejem z wysokim punktem
dymienia.

OSTRZEZENIE:
Jezeli urzadzenie jest gorgce, do czyszcznia uzyj rekawic ochronnych. Po
wyczyszczeniu sprawdz czy odtamane wiosy szczotki nie zostaty na ruszcie.

OGOLNE CZYSZCZENIE

Gdy urzadzenie jest zimne, zdejmij ruszty.

W razie potrzeby wyczy$¢ wnetrze palnika za pomoca wody z tadognym
detergentem i doktadnie osusz.

Rdza jest naturalnym procesem wewnatrz grilla i moze pojawic sie na
wewnetrznych elementach wykonanych ze stali. Rdza powierzchniowa nie
wptywa na wydajnosc¢ urzadzenia.

COROCZNA KONSERWACJA

Ponizsze komponenty powinny by¢ poddane inspekc;ji i czyszczeniu
minimum raz w roku lub po kazdorazowym przypadku przechowywania bez
grillowania ponad 30 dni, w celu zapewnienia optymalnej wydajnosci,
bezpieczenstwa i trwatosci.

PALNIKI

Wyjmij palniki i sprawdz czy pojawity sie na nich pekniecia lub inne slady
uszkodzen. Wyczys$¢ zwezki Venturiego, wykorzystujac szczotke do
czyszczenia zwezek Venturiego lub innego narzedzia. W razie potrzeby
wyczys$¢ wnetrze tagodnym mydtem i wodg, a nastepnie wysusz.

WAZ DO GAZU
Sprawdz szczelnos$¢ weza i wymien go jezeli jest to wymagane.

CZESCI ZAMIENNE | SERWISOWE

Jezeli pojawig sie problemy z reduktorem, wezem doprowadzajgcym gaz,
palnikami lub regulatorem, nie naprawiaj tych elementéw samodzielnie.
Skontaktuj sie z importerem w celu uzgodnienia naprawy urzgdzenia. W celu
zapewniania wiasciwej wydajnosci i bezpieczenstwa, uzywaj tylko
oryginalnych czesci Broil King. Czesci dostepne sg na stronie
www.broilking.pl/czesci. Numer telefonu do serwisu Broil King: +48 16 623
6173.

TEST SZCZELNOSCI

Po podtaczeniu nowej butli z gazem w urzgdzeniach na butle z gazem,
przeprowadz test szczelnosci. Instrukcja testu szczelnosci znajduje sig w
sekcji SPRAWDZENIE SZCZELNOSCI na stronie nr 13.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

NAPRAWA

ZAPACH GAZU

NATYCHMIAST ZAMKNIJ DOPLYW GAZU. NIE UZYWAJ URZADZENIA
DO MOMENTU USUNIECIA WYCIEKU

Wyciek przy zaworze butli,

1.

Stabo dokrecony reduktor.

Dokre¢ reduktor i przeprowadz test szczelnosci

reduktorze lub w innym miejscu. 2. Woyciek z weza z gazem, reduktora lub regulatora. (str. 13).
2. Skontaktuj sie z serwisem.
Migotanie ptomienia badz niska 1. Uruchomione zostato zabezpieczenie w reduktorze Zakreci¢ zawor butli, a nastepnie ustaw wszystkie
temperatura pomimo ustawienia przed gwattownym wyptywem gazu pomiedzy butlg i palniki w pozycji OFF. Odtacz reduktor od butli.
pokretta na pozycje MAX. grillem EFV. Poczekaj dwie minuty. Ponownie podigcz reduktor do
butli. Otworz powoli zawdr butli. Zaczekaj minute.
Odpal palnik zgodnie z instrukcjg odpalania na str.15.
Palnik nie zapala sie 1. Pusta butla, nie podtgczone zrodto gazu. 1. Sprawdz czy reduktor jest podtgczony. Wymien butle
na nowg. Sprawdz pozycje zaworu butli.

2. Problem z zapalarka. 2. Sprébuj uruchomi¢ palnik recznie, za pomocg zapatki.
Zobacz odpalanie (str. 15). Jesli palnik odpali sie,
oznacza to problem z zapalarkg. Zobacz “Zapalarka
nie dziata” ponize;j.

3. Uruchomione zostato zabezpieczenie w reduktorze 3. Postepuj zgodnie z opisem umieszczonym powyze;.

przed gwattownym wyptywem gazu pomiedzy butlg i
grillem EFV.
4.  Dokrec¢ pokretto regulatora.

4. Regulator nie jest w petni potgczony do zaworu butli.

5. Wyciek w uktadzie powodujgcy uruchomienie 5. Testowanie wyciekéw w potaczeniach aby ustali¢
zabezpieczenia przed gwattownym wypltywem gazu miejsce wyciekow. Dokre¢ potaczenia i zréb test.
pomiedzy butlg i palnikiem kuchenki. 6. Zdemontuj palnik, wyczysé zwezki Venturiego

6. Dysze doprowadzjgce gaz sg zatkane. dopasuj wzgledem dysz regulatora. Wyczysc dysze
uzywajac szpilki bgdz ostrego drutu, nie wieré.

7.  Wyprostuj waz. Utrzymuj waz z dala od obudowy.

7. Skrecony waz gazowy.

Zapalarka nie dziata. 1. Roztadowana bateria zapalarki. 1. Wymien baterie na nowa.

2. Niepodtaczony przewod zapalarki. 2. Upewnij sie, ze wszystkie przewody podigczone sg
prawidtowo.

3. Iskrownik Zle ustawiony na palniku. 3. Ustaw iskrownik w odlegtosci maksymalnej 5 mm od
powierzchni palika i oczy$¢ wszelkie
zanieczyszczenia.

4.  Nieprawidlowe dziatanie iskrownika. 4. Odpal palnik za pomocg zapatki (str. 15).

Stabnagca wydajnos¢, "strzelajgcy | 1. Zbyt niski poziom gazu w butli. 1. Wymien butle z gazem.
dzwiek". 2. Zablokowane zwezki Venturiego. 2. Zdemontuj palnik i wyczys¢ zwezki Venturiego.
Odgtos szumu regulatora. 1. Zawor na butli zostat odkrecony zbyt gwattownie. 1 Zakre¢ zawor na butli i odkre¢ go powoli.
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GWARANCJA

REJESTRACJA URZADZENIA

Zdajemy sobie sprawe, ze przechowywanie dowoddéw zakupu przez tak dtugi
czas, jak diugie sg nasze okresy gwarancyjne moze by¢ uciazliwe, dlatego
obiecujemy przechowywa¢ Twoj dowdd zakupu za Ciebie po tym jak go
zarejestrujesz. Z tego wzgledu warunkiem udzielenia gwarancji jest
rejestracja produktu w ciggu 30 dni od daty zakupu. Nalezy tego dokonac za
posrednictwem formularza znajdujacego sie na stronie internetowej
www.broilking.pl/rejestracja

Numer modelu grilla oraz numer seryjny urzadzenia znajdujg si¢ na
etykiecie, ktéra umieszczona jest z tytu urzgdzenia.

Po weryfikacji poprawnosci wypetnienia formularza rejestracyjnego, zostanie
on zaakceptowany lub odrzucony o czym zostaniesz poinformowany
wiadomoscig e-mail. Od tego momentu Twoje urzadzenie objete jest
gwarancjg producenta, a w przypadku zgtoszenia gwarancyjnego nie
potrzebujesz zadnych dodatkowych dokumentéw.

Rejestrujgc produkt, zwrd¢ uwage, aby formularz zostat poprawnie
wypetniony. Nalezy upewnic sie, ze numer seryjny urzadzenia odpowiada
numerowi wpisanemu do rejestracji gwarancyjnej, a zdjecie lub skan dowodu
zakupu jest czytelne.

WARUNKI GWARANCJI

Agrimpex Grilluj i Gotuj Sp. K. Piotréw., ul. Zwierzyniecka 2a,

37-500 Jarostaw udziela gwarancji jakosci produktu i zapewnia, ze produkt
wolny jest od wad materiatowych oraz konstrukcyjnych podczas normalnego
uzytkowania i konserwacji zgodnie z instrukcjg obstugi.

Okresy gwarancji na poszczegélne elementy w przypadku danych modeli
urzgdzen zawarte sg w karcie gwarancyjnej dotgczonej do urzgdzenia.

Okresy gwarancyjne rozpoczynajg sie wraz z dniem wskazanym na
dowodzie zakupu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien klienta
wynikajgcych z przepiséw z Kodeksu Cywilnego.

PROCEDURA GWARANCYJNA

W celu rozpoczecia procedury reklamacyjnej nalezy wypetni¢ formularz
reklamacyjny, ktory znajduje sie na stronie internetowej
www.broilking.pl/reklamacja.

Po otrzymaniu formularza skontaktujemy sie z Tobg telefonicznie lub za
pomoca wiadomosci e-mail w celu doprecyzowania szczegotoéw zgtoszenia
reklamacyjnego.

W przypadku uznania gwarancji, Gwarant naprawi lub wymieni wadliwg
czes¢ objetg gwarancjg. W przypadku uznania wady czesci wymiennej,
Gwarant moze przesta¢ sprawng cze$¢ do samodzielnego montazu zgodnie
z instrukcjg obstugi. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych kosztow
samodzielnego montazu.

TWOJE OBOWIAZKI JAKO WELASCICIELA

Jako wtasciciel urzadzenia Broil King jeste$ zobowigzany do korzystania z
grilla zgodnie z dotgczong instrukcja obstugi a takze do dbania o regularne
czyszczenie i konserwacje produktu. Dodatkowe wskazowki na temat
pierwszego odpalenia, czyszczenia i konserwacji grilla znajdujg sie na
oficjalnym blogu: www.broilking.pl/blog

W przypadku uzytkowania grilla niezgodnie z dotgczong do niego instrukcjg
obstugi, jako uzytkownik produktu, przejmujesz na siebie ryzyko oraz
ponosisz odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody, straty oraz obrazenia ciata
wiasne lub 0s6b trzecich, ktére wynikaty z niewtasciwego korzystania z
urzagdzenia.

WYLACZENIE Z GWARANCJI | OD ODPOWIEDZIALNOSCI

Gwarant zwolniony jest od odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji za wady

spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem urzgdzenia, w szczegodlnosci:

e uzytkowaniem w sposob inny niz opisany w instrukgcji obstugi

. korzystaniem z urzadzenia w sposéb niezgodny co do jego
przeznaczenia

e wykonaniem samowolnych napraw i przerébek urzadzenia

e  wykorzystywaniem czesci innych niz oryginalne

. uzytkowanie produktu z uszkodzonymi cze$ciami, takze wtedy, gdy
czesci te podlegajg gwaranc;ji

. uszkodzenia korozyjne (tzw. ,korozja powierzchniowa”, ,nalot
korozyjny”) i inne uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwej
konserwacji, przechowywania, uzytkowania i naturalnego zuzycia

. uszkodzenia estetyczne elementéw powstate na skutek transportu lub
przemieszczania sprzetu np. zarysowania, wgniecenia, pekniecia,
wytarcia

e uszkodzenia elementéw w skutek zjawisk atmosferycznych takich jak
grad, huragan, gwattowne burze, pozar, nieprawidtowe napiecie w sieci,
niewtasciwa wentylacja, dziatanie czynnikéw chemicznych (w tym chlor
z basendw oraz dziatanie soli w okolicach nadmorskich), a takze innych
bedacych poza kontrolg Gwaranta;

e  zatkane przez owady elementy instalacji gazowej

. nieprawidtowe podigczenie urzgdzenia bgdz tez montaz / instalacja
wykonana niezgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi
urzadzenia

e  zmiany koloru elementéw pod wplywem dziatania temperatury i
promieniowania UV

Okres gwaranciji ulega skréceniu do 1 roku w przypadku uzytkowania grilla w
zakresie innym niz domowy, a w szczegolnosci w zakresie ustug
gastronomicznych (np. restauracje, hotele, imprezy) lub przemystowych.

Gwarancja dotyczy urzgdzen Broil King zakupionych w Polsce w
Autoryzowanych Punktach Dealerskich i realizowana jest na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

W przypadku wezwania Gwaranta, Uzytkownik moze by¢ zobowigzany do

pokrycia kosztow dojazdu, w przypadku gdy:

. reklamacja nie jest objeta gwarancja;

. Uzytkownik uprzednio wyrazajgc zgode na naprawe nie udostepni
sprzetu technikowi w ustalonym z Autoryzowanym Serwisem terminie;

e okaze sig, ze sprzet objety gwarancjg dziata poprawnie, a zastrzezenia
Uzytkownika co do prawidtowosci funkcjonowania urzgdzenia wynikaja
wytgcznie z korzystania z urzadzenia niezgodnego z instrukcjg obstugi i
konserwacji.

Gwarancja producenta nie uwzglednia jakichkolwiek zobowigzan nie
wymienionych w karcie gwarancyjne;j.
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Agrimpex Grilluj i Gotuj Sp. K. Piotréw jest importerem marki Broil King w Polsce.

W przypadku jakichkolwiek pytan skontaktuj sie z nami telefonicznie pod numerem telefonu +48 16 623 61 72 lub
mailowo piszgc na adres pytania@broilking.pl

Agrimpex Grilluj i Gotuj Sp. K. Piotrow
37-500 Jarostaw
ul.Zwierzyniecka 2a

www.broilking.pl
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